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Venujem Lyns a Charliemu.

A Lorraine.
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PROLOG

»Jezidmiria, o zas...

Odo dveri sa ozvalo dalsie zaklopanie.

Otravene si presiel rukou po tvéri, horko-tazko sa postavil, hodil
do seba zvysok piva a tazkym krokom sa vybral do chodby.

Za mlie¢nym sklom sa ¢rtali dve postavy v ¢iernom, jedna z nich bola
vyssia. Chystali sa zaklopat treti raz, ale Frank v tej chvili otvoril dvere.

»Zdravim! Dobré rino,“ spevavo pozdravila nizsia postava. Bola to
Zena a musela sa premdahat, aby slusne zakryla znechutenie nad jeho
vyzorom. Muz vedla nej vyzeral ako vyblednutd pastelka a nechdpavo
sa na Franka usmieval, akoby hladel na dieta.

»Prepalte, Ze vis takto zridna obtazujeme. Chceli by sme sa po-
rozpravat...

Frank si v8imol, Ze muz drzi letdk s obrdzkom sviecky, okolo kto-
rej sa vinula tfniovd koruna, a presne vedel, ¢o bude nasledovat. Vobec
ich nemrzelo, Ze ho obtazuja.

Zena pokracovala s takym nadSenim, az mu $klblo vieckom:

»--. 0 Zivotnom $tasti...“ Pohladom $ibla po flai v jeho rukéch.
»Mozno vim v Zivote Cosi chyba? Mozno je prave Jezi§ chybajicim
¢linkom...



MATT COYNE

Frank pomaly Zmurkol.

'4(

»2Podte dovnutra!“ povedal vzapiti s netakanym nadSenim v hlase,
jeho irsky prizvuk srsal z kazdej slabiky.

»INech sa paci, vojdite!

Vymenili si prekvapené pohlady. Frank odstdpil a naznacil im,
aby presli cez dvere do stiesnenej chodby. O¢istili si topanky na zni-
¢enej rohozke a Frank im so Ziarivym dsmevom ukézal, Ze maji po-
kracovat az za schodisko. ,Nech sa paci, tadialto.

Pokracovali chodbou okolo komody s fotkami a mrtvou rastlinou
az do kuchyne.

,Este kusok.”

Frank otvoril zadné dvere a bez okolkov ich vytla¢il von. , A palte
do pekla,” zavelil, ukdzal dvojici oba prostredniky a zavrel za nimi
dvere. Ich prekvapené vyrazy rozoznal aj cez nepriechladné sklo.

Hodil prazdnu flasu od piva ku kosu a na tviri sa mu opit usadil
unaveny a otraveny vyraz. Flasa minula k6§ o par desiatok centimetrov,
narazila do liSty a odkotulala sa pod kuchynsky stol. Frank zafucal
a otvoril chladnicku, aby si vybral dalsie pivo, ked sa pri schodoch ob-
javila jeho manzelka.

»10 nebolo pekné,* karhala ho opreta o stenu.

Pivo otvoril o hranu kuchynskej linky a jej poznimku ignoroval.
Napil sa, vritil sa do obyvacky, aby sa usadil v kresle, v ktorom v jeho
obcasnej nepritomnosti prebyval odtlacok jeho tela. Prive sa opit za-
baral do kresla, no vtom sa ozvalo dalsie klopanie, oproti predoslému
len také zatukanie, tentoraz na zadné dvere.

,Krista! Co zas?®

Marcie sa usmiala. ,Zadn4 brana je zatvorend. Pred rokom si stra-
til kIu¢, spominas si*“ Pokr¢ila plecami a dodala: ,KedZe jedind cesta
von vedie cez dom, predpokladiam, Ze chci vojst.*

Frank otvoril dvere a Bozia druzina sa s rozpalitymi dsmevmi
dosuchtala dovnutra. Postdvali v kuchyni ako turisti ¢akajici na ba-
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FRANK A RED

tozinu. Frank netrpezlivo ukazal na chodbu a dvere, ktorymi vosli
pred par mindtami.

Znova sa presli okolo komody plnej fotografii, mrtvej rastliny
a dotrhanej rohozky. Len ¢o sa ocitli za prahom dveri, rychlo ich za
sebou zabuchli.

»1y si stra§ny tupec, zasmiala sa manzelka.

Frank do seba $upol dalsi hlt a nechcene jej opitoval tsmev.

Lenze uz tam nebola. Vyparila sa ako zvycajne. Zakazdym mu
tym bolestivo pripomenula, Ze je uz dva roky mftva.
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FRANK

Vizg-ia. Vizg-id.

Vizg-id.

Vizg-id.

Este nikdy nepocul taky otravny zvuk. Znelo to, akoby si somar
robil dobre na piskacej hracke.

Decko od vedla o¢ividne vlastni trampolinu.

Frank sedel na zihrade len preto, lebo nechcel pocuavat hlu¢nych
stahovikov pred domom. Nakoniec nastal den, ktorého sa obdval,
odkedy sa odstahovala pani Palmer-Machinova. Zobudil sa na roz-
ruch prichddzajici od novych susedov.

Pani Palmer-Machinovd bola ako suseda dokonald. Prehovorila
nariho, len aby mu povedala ,dobré rino®, a nickedy si odpustila aj
to. Nerobila skoro Ziadny hluk a cez spolo¢ni stenu od nej pocul len

Jedného decembrového vecera sa vsak nieco zomlelo — z vedlajsieho
domu zac¢ul hlasné zadunenie ako po pide — a ked sa Frank pozrel
z horného okna na ulicu, stla tam stard suseda len v spodnej bielizni.
Vysiel za fiou von a opatrne ju zaviedol naspit. Na chladnicke nasiel
¢islo jej deéry. Do niekolkych hodin ju presunuli nickam do Cleethor-
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MATT COYNE

pes alebo Skegness ¢i inej primorskej diery, kam chodia umierat stari
ludia a zdbava.

Od toho diia sa prvé zndmky Zivota v dome &islo tridsatdva ob-
javili az o niekolko tyzdiov, ked dcéra pani Palmer-Machinovej aj
so zatom prisli napchat jej Zivot do vriec a potom do auta. Tesne pred
odchodom trval zat na tom, Ze pobrezie je perfektné miesto na strd-
venie poslednych rokov Zivota.

Jasné, pomyslel si Frank, uz pocas viktoridnskej éry ludia nedali
dopustit na morsky vzduch — navyse je poetické dozit posledné dni
svojho Zivota na mieste, kde sa kon¢i pevnina. Ale zatov optimisticky
pohlad na vec mu liezol na nervy, tak mu len odvrkol, Ze pani Palmer-
-Machinovi si urcite uzije simrak Zivota v akomsi zapadikove, kde sa
zem zrdza s vodou.

»10 ma radsej zastrelte, zagomral a susedkin zat odkrical k autu
s vyrazom, ktory napovedal, Ze by to rad urobil.

Odvtedy ubehlo uz desat mesiacov a dom neprestal zivat prazd-
notou. Presne takto to Frankovi vyhovovalo. Dom bol prazdny az do
dne$ného dna, ked sa stchanie krabic a ndbytku vo vedlajsom dome
ozyvalo aj urtho doma.

O desiatej mal Frank buchania a dunenia plné zuby. Bol z toho ta-
ky otraveny, Ze aj napriek izkostiam a obavim zobral $dlku ¢aju s no-
vinami a utiekol do hustiny, ktorej kedysi hovoril zdhrada, ale dnes
mu v nej burina siahala az po vajcia.

Davalo by vicsi zmysel vybrat sa na niekolko hodin do miestnej
krémy alebo kaviarne, ale nieco také by mu ani nenapadlo. Bolo to
»za branou®. Musel si vystacit so zahradou.

Frank vysiel zadnymi dverami von a zakryl si tvar ako upir, kto-
ry cakd, Ze na slnku vzbikne. Pobyt na slnku mu pripadal zvl4stny,
a ked'si jeho o¢i zvykli na svetlo, prekvapil ho Zalostny stav zahrady.

Kedysi upravené zeleninové policko sa premenilo na neurcitu
zmes koreriov a podpornych palic. Brectan a vistéria sa ovijali okolo
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FRANK A RED

plotu a z uzkeho travnika sa stala lika. Stary dreveny sklenik vzadu
sa opito nakldnal na stranu, vysusené paradajky a pichlavé ovocné
stromy prerazili do jedného z okien dieru.

»2Hm.*

Frank sa poobzeral po terase a v§imol si plastovu stolicku. Bola ze-
lend od machu a rozlozend, akoby na nej cely ¢as ktosi sedel a sledo-
val postupny upadok vsade naokolo. Zastr¢il si noviny pod pazuchu
a preniesol stoli¢ku do stredu kedysi starostlivo upraveného travnika.
Opatrne polozil §ilku ¢aju na operadlo a s povzdychom sa usadil.

S pocitom podozrivo pripominajicim spokojnost si uvedomil, Ze
okolie stichlo.

Ked v8ak otvoril noviny na nihodnej strane, spokojnost sa roz-
plynula. Hned narazil na celostranovi reklamu ,Cierny piatok — vy-
hodné ponuky!“ s fotografiou dokonalej sporo odetej dvojice, vitazov
akéhosi Ostrova ldsky. Opit si zasomral. ,Ach.

Ludia sa prestali obliekat a chodia len v spodkoch. V magazinoch,
v novindch aj v televizii. Vsetci st polonahi. A videl aj horsie. Véera
isiel v televizii program, v ktorom si ludia vyberali partnera na rande
na zdklade ¢asti tela. Len ¢o uvidel, ako si nateSend mlada Zena vybe-
rd partnera podla petrzlenovo bielych noh a hompilajiceho sa oného
medzi nohami, rychlo prepol.

Toto islo na verejnopravnom kandli Channel 4.

Ako si tak listoval v novindch, rychlo si uvedomil, Ze sa mu vlastne
nechce ¢itat. Najmi nie o hlipostiach zo smotdnky, ktorym aj tak ne-
rozumel, a snahu o ststredené &ftanie mu zmaril ruch odvedla. Citanie
vSak predstieral aj nadalej, bolo by predsa ¢udné len tak sediet, akoby
¢akal na smrt alebo na to, kym ho odvezi dozit do Cleethorpes.

Ofucany Frank hladel na slova a obrazky v novinach, ale v duchu
preklinal ruku osudu, ktora zariadila, Ze vedlajsi dom prestane zivat
prazdnotou. Desila ho strasnd predstava, Ze jeho novi susedia buda
ypriatelski“ alebo nedajboze ,zhovorcivi®.
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MATT COYNE

Strach sa premenil na hrozu, ked si uvedomil, Ze sa vedla nastahu-
je rodina. Navyse s malym deckom.

S deckom, ktoré ma poondiatu trampolinu.

Vizg-id.

Vizg-id.

Vizg-id.

Vizg-id.
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RED

,Co si o fiom mysli§>

Red stdl na chodniku pred novym domom a skrivil pery. Takto
si novy dom uréite nepredstavoval. V jeho predstavich sa viac podo-
bal hradu s velkou vstupnou branou. Nepotreboval padajici most ani
priekopu, iba vezicky s vlajkami a zdhradu velkad ako park.

Ocividne sa dal uniest predstavivostou.

Jeho byvald ucitelka, pani Rennieovd, mu to ¢asto opakovala. ,Ne-
ddvaj sa uniest predstavivostou, Red,* prizvukovala. Ale po jej slovich
si iba predstavil slovo ,PREDSTAVIVOST“ ako animovant postavic-
ku s rukami a nohami, ktord ho fahd za ruku a rozbehne sa s nim
po ulici.

Ano, tentoraz sa rozhodne dal uniest predstavivostou, lebo prave
hladel na jedno velké sklamanie.

Oby¢ajny nudny dom. Najmensi zo vsetkych domcekov v rade.
Pohlad na radovy dom z ¢ervenych tehdl mu iba potvrdil, ¢o uz davno
vedel. Odstahovat sa z domu v Stanhope Gardens bolo zI¢ rozhodnu-
tie, a ak by sa ho niekto spytal, tak by mu to povedal.

Vébec sa nechcel stahovat, nechcel odist z domu, kde byvali spo-
lo¢ne s ocinom. Red nevidel Ziaden dovod, preco by sa mali prestaho-
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MATT COYNE

vat na opacnu stranu Londyna len za to, Ze ocino teraz byva s Cicirici.
A uz voébec nie sem.

Ale mama na tom trvala. Tvrdila, Ze novy dom bude ,supersky*.
Opisovala ho ako ,dzasny*

Nebol ani supersky, ani uzasny.

Ked Red neodpovedal, opytala sa znova: ,Tak ¢o si myslis?“ Po-
hladila ho po ruke a dodala: ,Vnutri je velmi pekny. Ma tri spélne,
takZe v jednej mozZeme spravit herniu a bunker. Bude pariadny.

Paradny. Uzasny. Supersky. Red sa zamyslel, ¢ mama vébec vie,
¢o tie slovd znamenaju.

,Co teda?“ skusila to znova.

Red v tejto kritkej otizke postrehol nadej, ale aj smutok sposobe-
ny jeho reakciou, a citil sa previnilo.

Za poslednych Sest mesiacov sa udialo vela veci, ktorym nerozu-
mel. Vlastne nerozumel nicomu, len vedel, Ze mama vela plakala a ne-
ddvno sa to trochu zlepsilo. Ur¢ite ju nechcel znovu rozplakat. Zavrel
odi, prestaval vyraz tvére, aby sa nemracil, ale posobil $tastne, a snazil
sa vnimat to dobré.

Naklonil hlavu nabok a zavrel jedno oko, aby videl iba ich domcek
a dva susediace domy. ,Vyzerd ako sendvic.”

Mama naklonila hlavu: , TieZ ho tam vidim.“

Ked Red otvoril Zeleznid brinu, zavizgala a narazila do steny, kto-
rd oddelovala ich dom od toho vedlajsicho. Spolo¢ne vysli po troch
schodikoch na mali¢kt predzdhradku zloZentd z kamennej dlazby, si-
vého $trku a prazdnych ¢repnikov. Red sa prvykrit poriadne poobze-
ral po susednych domoch a zastal pred dverami, aby mal lepsi vyhlad.

V dome napravo vybuchli vietky farby: po oboch stranich dveri
viseli kosiky s kvetmi a v rohoch kvitli ruze. Vyzeralo to tam ako
v zéhradnictve a Reda z toho zacal svrbiet nos.

Dom nalavo bol jeho pravy opak, hotové zIé dvojca. Vytical spoza
zivého plotu a mal tmavé oknd, akoby sa skryval. Redovi sa pacil.

20



FRANK A RED

Aspori bol zaujimavy. Na takom mieste by sa ¢loveku zisiel Zelezny
me¢ alebo rovno ten svetelny z Huviezdnych vojen...

»Otojis§ v ceste, Red.

Otocil sa a zbadal jedného zo statnych stahovikov, ako stoji za
nim aj s obrovskou krabicou a netrpezlivo sa usmieva. Red sa rychlo
odsuchol z dveri. Ked od ndmahy stenajici chlap presiel cez prah,
Red nasledoval mamu do chodby.

Vo vnutri bolo citit vonu keksikov a posobilo to tam slubnejsie ako
zvonka.

Vchodové dvere viedli do miestnosti so $achovnicovou podlahou
a strmym schodiskom s fialovym kobercom a drevenym zdbradlim, po
ktorom sa urcite skvele $mykalo dole. Biele steny zdobila stard tapeta
priam stvorend na odlupovanie. Na konci chodby, spoza hory karténo-
vych krabic, dopadalo dovnitra denné svetlo z malej kuchyne.

Vosiel dalsi stahovik a mama znova odsunula Reda nabok.

»Chces vidiet svoju izbu, Reddy?“

,Uhm, pritakal, aj ked vobec nepoc¢aval. Prili§ ho zamestndvala
kontrola $myklavosti zabradlia. Dal by mu tak Sest z desiatich. Za-
bradlie domu v Stanhope Gardens malo osmicku.

»2Pod uz, ty slimdk.“

Nasledoval ju po schodoch, bral ich po dvoch, aby jej stihal. Na
vrchu schodiska ho privital kriklavo ruzovy kobercek.

Na poschodi uz zavan keksikov zoslabol, ale o to viac to tam vo-
nalo ako prababicka Irene tesne pred tym, nez sa pobrala ,na lepsie
miesto” (ukdzalo sa, Ze babicka i3la do neba, a nie do arény s laserovou
strielackou, ako si myslel Red).

Mama s patri¢nou teatrdlnostou otvorila prvé zo $tyroch dveri.
»1oto je kupelnia,“ okomentovala a obaja nazreli dnu, ,,s vanou!“

Po odchode z domu na Stanhope Gardens sa neprestahovali pria-
mo sem, ale tri mesiace byvali v byte tety Stephie, aby doriesili , fi-
nan¢na situdciu® V jej byte bola len sprcha.
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MATT COYNE

»Vana! Neveri$ vlastnym o¢iam, viak?

Red svojim oc¢iam doveroval.

»1oto je moja izba.“ Mama otvorila dvere oproti. Znova sa pozreli
dnu a pred nimi sa zjavila prazdna izba s manzelskou postelou. Mala
drevené podlahy pokryté flakmi od farby a okno s vyhladom na pred-
zdhradku a cestu.

» 1y si mozes vybrat zo zvysnych dvoch, zlaticko.

Red sa otocil a premyslal, ktoré dvere otvori ako prvé. Raz ¢ital knihu
o chlapcovi stojacom pred rovnakym rozhodnutim. Za prvymi dverami
ho ¢akal drak a za druhymi zas miestnost plna sladkosti a zlata. Daval si
nacas, v duchu si odriekal eniky-beniky a nakoniec si vybral dvere nalavo.

Necakal ho ziadny poklad. Ani drak.

Len mald a tmava miestnost pripominajica krabicu, s drevenou
podlahou a malym oknom prekrytym zazZltnutymi novinami. Velkost
miestnosti bola porovnatelnd so $pajzou u nich...

(Doma.)

Druhd miestnost bola o dost vicsia, bol v nej vzorovany koberec
a vstavand skrina so zrkadlom, vdaka ¢omu vyzerala zdvojene. Bola
rovnako tmava ako vedlajsia izbicka, lebo velké arkierové okno za-
kryvali zatiahnuté ziclony.

Mama sa mu naklonila ponad plece. , T'dto vyzera lepsie.

,Precor”

,»V prvom rade je vacsia. V tej druhej je to ako v zapalkovej skatulke.

Red sa na fu zhrozene pozrel. Ty si niekedy byvala zdpalkovej
skatulke?!“

»1o sa len tak hovori. Znamend to, Ze je v nej mélo miesta.”

»Ale zapalkova skatulka je na zapalky.”

»Vie§ o, nechaj tak. Mozes si vybrat, akou farbou vymalujeme
steny. Kipime novy koberec a tvoja lampa s Kapitinom Amerika mo-
Ze ist do rohu. Na stenu si zavesi§ plagity a bude to GzZasné. Je tu dost
miesta aj na prespavacku s kamosmi.”
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FRANK A RED

Uzasné. Zase to slovo.

Nepresvedcilo ho to. Neslo vsak iba o dom ¢i izbu — Red mal len
jedného dobrého kamosa, volal sa Noah Conway a byval na druhej
strane mesta, dva domy od miesta, ktoré opustili.

Mama mu ospravedlnujico stisla plece, akoby povedala nieco zlé.
»Pozri, predstav si to ako novy zaciatok, hm? V novej skole si urcite
ndjdes vela kamosov. Mozno ti bude treba aj poschodovi postel.

»2Poschodovi postel?“ Zaliala ho vlna nadsenia, ktord sa rychlo
vytratila. ,Aj Noah m4d poschodovi postel.

LViem.“

Nastalo neprijemné ticho.

»2Mdm pre teba este nieco.“ Uskrnula sa, poskocila a radostne za-
tlieskala. ,Odhri zéclony.

Red na ne podozrievavo zagénil. , Tieto?”

,Hej. Pozri sa do zdhrady.“

Podisiel k oknu. Na tvédri pocitil pavucinu a so znechutenym
prskanim sa ju snazil zotriet. Potom odtiahol najprv jednu a potom
druhu ziclonu, postavil sa na $picky a nazrel do zdhrady pod sebou.

Vtedy ju zbadal.

»1rampolina!“

Mama sa zasmiala. ,Presne tak, dala som ju priviezt...“

,Irampolina!“ zvolal este raz. Tentoraz to znelo ako bojovy po-
krik. Prehnal sa popri mame. ,,Skutoéna...“ Na vrchu schodiska prud-
ko zastal. Ak by bol v jednej zo svojich rozpravok, uréite by sa ozvalo
skripanie bfzd. Zvrtol sa na pite a utekal naspat k mame, tuho jej
objal nohy a znova sa rozbehol pre¢, zletel po schodoch a pustil sa
do zdoldvania hory krabic. Zhora sa ozval vykrik: ,Davaj si pozor!“
Vystrelil do zdhrady a so sebe vlastnou obratnostou sa rozplasol do-
leznacky na tréave.

»1rampolina!“
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FRANK

Vizg-ia.

Vizg-id.

Uporne sa snazil ten zvuk ignorovat. Mal pocit, akoby mu ktosi
opakovane trieskal zvnitra do lebky.

Vizg-id.

Vizg-id.

Po niekolkych mintdtach Frank kitikom oka cosi zahliadol.
V pravidelnom rytme toho diabolského vizgania sa tesne nad plotom
objavoval chuma¢ blondavych vlasov a hned aj mizol.

Vizg-id.

Vizg-id.

Pozrel sa hore a omylom upttal pozornost majitela chumaca.

»Ahoj,“ pozdravilo sa mu dieta.

Frank ho odignoroval a dalej civel na prazdnu krizovku.

KedZe chlapec nedostal ziadnu odpoved, pokracoval v jednoslov-
nej komunikdcii zakazdym, ked vyskocil dost vysoko, aby videl po-
nad plot:

Cor“

Vizg-id.
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FRANK A RED

Tor

Vizg-id?

,Robiter”

Vizg-id.

Frank sa aj nadalej tvaril, Ze chlapec neexistuje. Mal totiZ overené,
Ze tato taktika bola nezvycajne efektivna, ked chcel, aby sa ludia dali
odchod. Aspon pri dospelych.

»Ahoj,“ zopakoval chlapec.

Vizg-id.

»2Mdam trampolinu.”

Vizg-id.

»Ale nehovor,” zasomral si Frank popod nos.

Vizg-id.

»Ale hovorim.”

Vizg-id.

»Je nova.”

T4 mald otrava nastastie po chvili prestala skdkat a zmizla z do-
hladu.

Frank si vydychol a po desiatykrit sa zamyslel nad vodorovnym
slovom na devit: divoky kén inak.

Kritku prestivku ndhle prerusil rachot a vzdpiti sa nad plotom
vynorila chlapcova hlava, tentoraz celd a v plnej krase. Podla vietké-
ho nasiel furik prevrateny hore nohami a postavil sa nari, aby mohol
pokracovat v patavom a nesmierne dolezitom rozhovore.

»2Ako sa volite? Pane? Ja som Red. Teda... vietci ma tak volaju.“
Potiahol nosom. ,,Nie je to moje skuto¢né meno. Voldm sa Leonard, ale
ked som bol maly, tak sa mi nepacilo a tvaril som sa, Ze nepocujem, ked
ma mama volala, takZe mi dovolila vybrat si nové meno a mne sa velmi
pacilo meno Red. Ako sa volate? Stavim sa, Ze to uhddnem. Isto mate
smiesne meno ako Connor alebo Bob alebo také cosi. Kedysi som mal
skrecka, ktory sa volal Bob.“ Chlapec sa zamradil. ,,Ale zomrel, lebo
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som ho zobral bicyklovat, spadol mi a presiel som po flom. Bol totdlne
mftvy a krvavy. Plakal som, tak sme sli do KFC... Mite pekny dom.
Vyzerd staro. Akoby sa mal kazdu chvilu zritit. Toto je m6j dom,*
ukdzal prstom za seba. ,Je novy a vyzerd ako sendvic.

Prestévka na nadych.

»Ako sa volate?”

Frank aj nadalej slepo civel na noviny a marne sa nddejal, Ze sa
chlapec unudi a zmizne — v idedlnom pripade nariho spadne meteorit
a ostand po nom len dymiace topanky.

»2Ako sa volate? opytal sa ho ten Spunt s neutichajicim nadsenim
v hlase. ,,Pane? Pane?“

Nakoniec zlozil noviny a polozil ich na kolena titulnou stranou
nadol. ,Pozri... chlapce.

»Red,* opravil ho.

Frank sa pozrel chlapcovym smerom, chcel zistit, ¢i ho iumyselne
provokuje.

Vyzeral na pit alebo $est rokov, bol cely Cerveny v tvari a na vrchnej
pere sa mu leskol sopel. Jeho spodnd pera vyticala, akoby fajcil cigaru,
no on sa len nedspesne pokusal odfiknut si slamend Sticu z o¢i. Prestal
fukat a nasiroko sa usmial.

»Pozri,“ zopakoval Frank. ,Neucili ta rodicia, Ze sa nemas rozpra-
vat s cudzimi ludmi? Ja som pre teba cudzi. Jasné? Ja, ukdzal prstom
na svoju hrud, ,som cudzi ¢lovek.

Chlapec zddumc¢ivo zabubnoval prstami po plote. Frank znova pre-
vratil noviny.

Preslo dvadsat sekind.

,Co citater®

Frank zavrel o¢i a vydychol nosom ako byk odhanajici bezocivého
ovada. Poriadne si odpil zo studeného ¢aju.

»ote depofil?

»Prekristapdna!“ Frank sa oprskal ¢ajom.
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»2Povedali ste, Ze ste cudzi. M6j kamo§ Noah Conway ma brata
a ten hovori, Ze si treba dévat pozor na cudzich ludi, lebo mo6zu byt
depofili,“ vysvetlil chlapec vecne.

Frank si utieral koselu. ,Jezismaria! Nie, nie som Ziadny...

Z chlapcovho domu sa ozval Zensky hlas: ,S kym sa rozprivas,
Reddy?“

Starec sa poslednykrat pokusil vratit k ¢itaniu novin.

»Len debatim s pinom od vedla! zakric¢al chlapec naspit. ,Je to
v poriadku... NIE JE TO DEPOFIL!*

»=NeuveriteIné,“ potriasol Frank hlavou. Rychlo pozbieral veci
a chystal sa pobrat dovnutra, ked sa za plotom vedla chlapcovej hlavy
objavili o¢i a nos jeho mamy.

»Zdravim,“ pozdravila.

Dobry Boze! Cim som si toto zashiZil?

Frank kyvol hlavou so silenym nad$enim, poskladal stolicku a vy-
lovil $dlku z vysokej travy.

»Prepicte, ak vis Reddy otravoval. Lahko sa... rozru$i. Ved viete,
novy dom, prvykrat skikal na trampoline. Voldm sa Sarah.”

Frank krdcal k domu s nitenym zdvorilym dsmevom na perich
a jeho novi susedia z neho nespustali odi.

»1ak teda dovi, sarkasticky odzdravila chlapcova mama a postra-
patila synove vlasy. ,Ideme, Reddy, poméze$ mi s vecami...

Cosi Franka prindtilo zastat.

Cosi v jej hlase alebo vo vyraze ho printilo zastat.

»2Poznim vis,“ povedal napokon a pozrel sa na nu.

Chvilku posobila zmitene — potom ho spoznala a pohlad jej
zmikol. Jemne sa nanho usmiala a prikyvla. ,Ano“ ukizala palcom
niekam za seba. ,Som sestri¢ka v zariadeni svitého Jina...

»V hospici,“ prerusil ju.

LAno“

»Boli ste jednou z nasich sestric¢iek.
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<
»Ano.

... oetrovali ste Marcie.”

-

,Ano.“

Frank prikyvol. Pokusil sa usmiat, ale bolo mu to neprijemné,
a tak sa jeho vyraz premenil na bolestivd a ¢udnu grimasu. ,Dobre,*
dostal zo seba napokon. Nebol si isty, ¢o tym chcel povedat, ale na
ni¢ viac sa nezmohol.

Po ceste k domu zacul, ako sa chlapec pyta:

»2Mamy, kto je Marcie?“

»Kto je Marcie, mami?>*

»Kto je tor“

L Ktor“
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Redova mama odkladala veci z krabice s ndpisom , Kuchyna“ do za-
suviek.

»2Marcie bola moja pacientka, to je vetko.

»,Zomrela?“

,Ano“

»Akor“

Na chvilku sa zastavila a pobozkala ho do vlasov. ,Bola chord,
Red.“

»2Aha®
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»Vsimla som si, Ze sa ti podarilo urobit dojem na novych susedov,”
povedala Marcie, ked vosiel do domu a $maril noviny na kuchynska
linku. Hladela z okna do zidhrady. ,Uchvatné pokracovala. ,Prilis
dlho tam nikto nebyval. ,Neexistuju strasidelné domy, iba prazdne.. .
Kto to povedal?“

,2Podla mna je to hotovd katastrofa. Pocuje$ ten hluk?“ Frank
stichol, naklonil hlavu a zapocuval sa. Po dlhsej odmlke sa ozvalo
vzdialené a sotva pocutelné skripanie. ,Znie to, akoby sa chodbou
prehdnalo stido pakonov.

Zagulala o¢ami. ,To su len stahovici, Frank.“

,Chyba mi pani Palmer-Machinovd. Nerobila taky rachot.”

»lebe chyba pani Palmer-Machinovd? Ha! Kedysi ti nahana-
la strach. Spominas si, ked jej raz pred dverami cely den stdli fTase
s mlickom a ja som sa bdla, ¢i sa jej nieCo nestalo? Poziadala som
ta, aby si ju isiel skontrolovat, a ty si mi odpovedal, Ze pockdme
a po tyzdni bude zo zapachu vietko jasné.“ Marcie pokruitila hlavou
a dalej hladela z okna, natiahla krk, aby sa presvedcila, ¢i sd mama
s chlapcom este stile v zdhrade. ,Nemo6zem uverit, Ze nasa nové su-
seda je sestricka z hospicu. Akd ndhoda! Spominas si na nu? Lebo ja
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ano. Bola velmi mild. A jej syn je rozkos$ny. Pripomina mi Mikeyho —
pamiitas sa, aky bol v jeho veku? Usta sa mu nezavreli a veéne mu
tieklo z nosa.”

Frank pri zmienke o synovi zavrcal a vylial nedopity ¢aj do drezu.
»Prepa¢, Ze nie som dvakrit nadSeny. Presne toto som potreboval,
jedno hlu¢né decko a neustilu pripomienku toho prekliateho miesta.
Ibaze by nie.”

Marcie pokrutila hlavou a ustedrila mu prisny pohlad.

Ale Frank to tak citil. Akoby nestacilo, Ze sa vedla pristaho-
valo decko. Ur¢ite si nepotreboval pripominat posledné tyzdne
a dni, ked povedal Marcie, Ze nechce, aby zomrela. Nechcel mys-
liet ani na posledné chvile, ked mu zasepkala: ,Kazdy raz zomrie,
Frankie.

,1y nie, Mar. Nie dnes,” prosil.

Ale ona ho nepocuvla.

Nie, vobec si to nepotreboval pripominat.

Vsetky katastrofické udalosti sa zac¢inaji celkom obyc¢ajne a ani tito
nebola vynimkou. Stalo sa to v jeden obycajny vecer.

Sedeli za stolom v rohu krémy Fairfield. Tento podnik sa stal ich
druhym domovom od chvile, ked sa skoro pred $tyridsiatimi rokmi
prestahovali z Dublinu do Londyna.

Pocas rokov sa takmer vobec nezmenil. Stéile v fiom boli purpu-
rovocervené zamatové opierky, stolicky s vypdlenymi krizkami od
cigariet roztrisené okolo lakovanych stolov aj starobyly vzorovany ko-
berec s dvojmetrovym vydratym pasom pred ter¢om na sipky a s ¢ier-
nym kruhom pred dvomi automatmi. Kréma vytrvalo odolavala ére
jedla a velkoplo$nych obrazoviek. Atmosféru podniku dokonale vy-
stihoval zardmovany zvic$eny vytlacok recenzie z TripAdvisora, kto-
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ry visel za barom: ,)V tejto kréme zastal ¢as. Strasnd diera. Hodnotim
jednou hviezdickou.“ Visel az smiesne nakrivo.

Pre Franka a Marcie to bolo miesto, kde odritavali sekundy do
nového roka, oslavovali narodeniny a vzdy ich tam obklopovali pria-
telia. Krému s ldskou prezyvali Blcha.

V stredu sa v Blche kvizovalo. Sedeli za stolom plnym nedopitych
pohdrov a balickov Cipsov so Sal, s jej manzelom Jonnym a Fran-
kovym najstar§im priatelom ,Tuénym Kenom® Spolu tvorili tim,
ktori stamgasti v Blche nazvali ,Vymaitenci®. Prezyvka bola sice dost
nespravodlivd, ale, popravde, ich tim nebral stredajsie kvizy vizne:
obcas sa im podarilo vyhrat, no zvy¢ajne utfzili pordzku. Aj tak boli
radsej vymiteni nez v time ,V$eobecne obmedzenych®, ktorého ¢le-
novia za cely vecer vypili jedno malé pivo a brali kazdy kviz smrtelne
vézne, alebo v time ,Feddkov" (dvaja Gctovnici a zamestnanec nibyt-
karstva DFS celé hodiny sedeli pri jednom krigli piva a $pekulovali
nad hlavnym mesto Botswany, akoby to nebolo v§etkym fuk).

Bol stredajsi vecer ako kazdy iny.

Az kym sa vsetko nepokaslalo.

Marcie sedela oproti Frankovi, tvirou k baru a chrbtom k za-
temnenému oknu. Zapisovala odpovede na kvizové otizky na kasok
papiera, smiala sa, popijala a s nadSenim si doberala Tu¢ného Kena
za jeho posledny ulovok: ruzovkasta polokoselu zo sekica s modrym
kasmirovym vzorom, ktord mu bola o dve ¢isla mensia a taka tesnd,
az to miestami vyzeralo, Ze md vzor namalovany priamo na bruchu.

»Ak mdm byt aprimnd, Ken, ked si vosiel dnu, myslela som si, Ze
si nahy.“ Dlafiou si utrela slzy od zachvatu smiechu a snazila sa nabrat
dych. ,Nevedela som, kam sa mam pozriet...“

Prerusil ju hlas z repraku nad jej hlavou:

,Otdzka ¢islo osem! Hudba! Ako sa vold hit od Chucka Berryho
z roku 1964, v ktorom si chlapec menom Pierre vezme za Zenu roz-
kos$na mademoiselle>
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(Kvizujuci sa pobavene zasmiali nad majitelovou francizskou vy-
slovnostou. Slovo mademoiselle znelo s jeho tvrdym peckhamskym
prizvukom ako Madam Moyzel.)

Zopakoval otizku este raz a tentoraz zacal Frank hlasno spievat
a pohojdavat sa na stolicke. Stperiace timy po rfiom zacali nesthlasne
bucat a pokrikovat a obvinili ho, Ze prezridza odpoved. Frankovi to
bolo jedno. ,Naserte si!“ zahucal naspdt, hurénsky sa zasmial a potom
sa zacal dusit kaslom.

Nemohol si pomoct. Na tito pesnicku tancovali s Marcie v ku-
chyni suterénneho bytu, ich prvého spolo¢ného byvania v londynske;
stvrti Wood Green. Zivo si na to spominal: z radia hrala pesnicka,
Marcie bola vo vysokom $tidiu tehotenstva. Frank spieval a vykrical
ju vo svojom naruéi. Dival sa na jej nemotorné pohyby, smial sa nad
jej absenciou rytmu ¢i koordindcie a zdroven Zasol nad tym, Ze jej na
tom vobec nezélezalo. Zila pre dant chvilu a ni¢ viac nepotrebovala.

Lenze Marcie mu Gsmev neopdtovala, namiesto toho pdsobila
zmitene — Uplne vyvedena z miery. Civela na papier pred sebou a na
slovd, ktoré napisala. Frank sa pozrel na pismend roztrisené po stra-
ne. Nedavali zmysel, boli nezvycajne velké a roztrasené, akoby ich
pisalo malé dieta.

Marcie drzala pero nad papierom a zdvihla zrak k Frankovi. Vi-
del, Ze sa boj.

,Frank?* hlesla.

Nasledujicich osem mesiacov leteli volnym padom k zemi.

33



RED

Bola sobota rino, koncil sa prvy tyzdern v ich novom dome a Red
sedel za stolom a nadsSene do seba tlacil Cheerios krazky. Bol hore uz
od Siestej, ked vosiel do maminej spélne, aby jej povedal, Ze uz nevie
spat. Pootvorila jedno unavené oko a pustila ho k sebe pod perinu
pod podmienkou, Ze sa pokusi zaspat este aspoil na hodinu. Ale po
nekonecnych dvoch minttach lezania Red slabym hldskom pipol do
ticha: ,Mamji.”

Ticho.

»2Mami.“

,Ano, Red? zafucala.

,91 hore?

»Nie. Chod spat.”

»Ale ja sa ta musim nieco spytat.

»Opytas sa ma na to neskor,“ zachrapcala.

»INepocka to.

Ticho.

»Mami.”

,2Mami.“

»Mamiii,“ skusil hlasnejsie.
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,Co chces, Red?!“

»Kto by podla teba vyhral? Zralok alebo gorila v brneni?“

»1ak uz som hore,“ odkryla sa a neochotne sa posadila. Postuchala
si o¢i a zapla lampu na no¢nom stoliku, vzala okuliare a gumicku,
ktorou si vypla blondavé vlasy do drdolu.

Ked Red zacal skdkat na posteli, pozrela sa nanho a tazko si po-
vzdychla. ,Vies o tom, Ze si moje najmenej oblubené dieta?“

Usmial sa na fiu a pokracoval v skdkani. ,Iné deti nemas.

,Viem,* zakontrovala. ,Co chces na rafiajky, ty pojasenec?

O hodinu neskér dojedal poslednu lyzicu ceredlii. Vzal misku do
rik a nahlas vysrkal sladucké mlieko.

»INo dobre, aleee ¢o takd chobotnica proti gorile? Kto by vyhral?
Lebo chobotnica mé chépadli...

Bolo osem hodin.

»Ma viac ruk ako gorila...

,Co ja viem, odpovedala mama unavene. ,Zilezalo by na tom, ¢i
bojujui vo vode alebo na susi, alebo ¢i niekto zobudil gorilu nekrestansky
skoro o piatej rano.... Co keby si skontroloval, & ndm neprila posta?*

Red s dsmevom zoskocil zo stolicky, az ju skoro prevritil. Pos-
ta v nom vzdy vzbudzovala nad$enie: predstava, Ze na jednej strane
sveta ktosi vlozil obalku do schrinky a o niekolko dni sa objavila pri
vasich dverach, mu pripadala ako ¢ary. Navyse tu stdle bola moznost,
ze mu poslal pohladnicu Seth, lama so syfilisom, ktoru si adoptovali
minuly rok po névsteve twycrosskej zoo.

»INebehaj po chodbe!“ zakricala mama.

»2Dobre!“ zvolal a prebehol cez chodbu.

Vchodové dvere v ich novom dome nemali otvor na postu. Na-
miesto neho predchddzajici majitel namontoval na stenu Cervend
postovu schrinku s ozdobnym ¢islom tridsatdva na prednej stra-
ne. Red vzal klucik od schrinky z misky na chodbe a otvoril dvere.
Striaslo ho a skory ranny vzduch premenil jeho dych na draé¢i dym.
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Uz sa chystal otvorit schrinku, ked si v§imol hustd hmlu. Stipala
od vedlajsiecho domu, kde pred dverami stal sused a fajcil cigaretu. Red
uz isiel nieco povedat, no vtom sa starec prudko otoc¢il a s povievajicim
Zupanom sa nahlivo vratil dovnitra. Ostal po fiom len zvireny dym.

Red sa neubrinil myslienke, Ze mu pripominal ¢arodejnika.

,Vpusti§ dnu chlad, Reddy!“ zakri¢ala mama.

Rychlo odomkol schrinku, vytiahol zopér obdlok (zvicsa hne-
dych) a letik s reklamou na skleniky a na dondsku z podniku Pizza
Rocket. Vritil sa do kuchyne a vsetko polozil na st6l.

Co by si cheel dnes robit, ty moj nezbednik? Maminka ma este par
dni volna a ty zacne§ chodit do $koly az budici pondelok. Doobeda
musim nieco vybavit, ale ak by si chcel, poobede méZeme ist do parku.”

»2Dobre,“ stihlasil Red. Potom radostne, akoby mimochodom,
dodal: ,Mohli by sme sa spytat pana od vedla, ¢i sa k ndm nechce
pridat?“

Mama narnbho civela, akoby jej prave navrhol ist do parku a vyvélat
sa v psich vykaloch.

,Urcite nie,“ odvetila s kamennou tvdrou.

Red sa sklamane zamracil.

»2Mdm dojem, Ze pan od vedla nema rdd spolo¢nost, Red.

,Co to znamen4?*

»\Niektori ludia neradi travia ¢as s druhymi. Su radsej...“ odmlc¢ala
sa, zvizila slovd a pokracovala: ,Sami.

Nerozumel tomu.

»opomina$ si na maminkinu byvald $éfku v rade? Na Lindu?“

LAno

»2Myslim si, Ze su si podobni.”

»2Ako? Aj on je sprostd krava?®

,Coze? Nie“ Mama stisila hlas. ,Takto sa o druhych nehovori.
Maminka to nemala povedat.“ Vzdychla si. ,Chcem tym povedat, ze
niektori Iudia nemaja radi ostatnych, ale skor svoj priestor a samotu.
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»10 znie ako poriadny nezmysel,“ zapochyboval Red.

Ozvalo sa cinknutie a z hriankovac¢a za mamou vykukla hotova
hrianka. Potrela ju margarinom a rozkrojila na trojuholniky. Zahry-
zla sa do jedného kuska a zvysok polozila pred Reda.

,Okrem toho, aj s mamou je predsa zibava, nie? MézZeme zdjst na
zmrzlinu a nakfmit kacky.

»2Dobre,“ nepritomne odvetil Red, stdle sa totiz v mysli vracal
k Zralokom, gorildm a chobotniciam — ale hlavne k zvld§tnemu pédno-
vi od vedla. ,Podla mna je ¢arodejnik.

,Ktor“

»Pan z vedlajsicho domu. Myslim si, Ze je ¢arodejnik.”

»I\ie je ¢arodejnik, Red.”

,M4 bradu.”

»Aj stryko Martin md bradu a pracuje s po¢ita¢mi.”

,10 4no, ale jeho brada je celd $edivd, tplne ako carodejnikova.

»Red. N4s sused nie je ¢arodejnik.”

»Mozno nim bol kedysi, ale prisiel o moc alebo sa mu stalo
nieco iné.“

Mama zviznela. Nechala v$etko tak a uprene sa nanho pozrela.
»I\ie je to ziadny ¢arodejnik... a rozhodne nie je rovnaky ako Miles.

Zmitene sa na iiu pozrel. ,Cozer*

»Pan od vedla... nie je Miles.”

»INo a? Ved to by nedédvalo zmysel. Jasné, Ze nds sused nie je Miles,
Miles bol predsa holub.

Miles bol naozaj holub. Raz im do dveri na terase vrazil holub
a stratil vedomie. Red mal vtedy $tyri a zhrozilo ho, ked chcel ocino
holuba vyhodit, lebo si myslel, Ze je mftvy. Namiesto toho navrhol,
aby ho polozili na slnkom zaliaty trdvnik a dali pod neho utierku.
Holub sa nakoniec pomalicky prebral.

Nasledujice dni sa Red o Milesa vzorne staral a ten sa v karténo-
vej krabici uzdravil. Chlapec holubovi spieval, polozil k nemu ply-
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$ového Chewbaccu, aby nebol sdm, a o tyzden neskor (kompletne
zmiteného) holuba so slzami v o¢iach vypustili v parku.

»Nie... Tak som to nemyslela. No pozndm ten pohlad. Divas sa
nariho ako na Milesa. Chcem tym povedat, Ze ked vidi§ niekoho zra-
neného, chce§ ho zachranit. Ale nie vzdy sa to dd.“

,Nechapem, o éom hovoris. Co tym myslis? Je zraneny?*

»oama neviem, dobre? Neviem, ¢o tym chcem povedat... Dojedz
hrianku.“ Mama pozbierala postu zo stola a zacala ju triedit, letik
vyhodila do krabice na triedeny odpad pod linkou.

,10 je neskutoéné, vyhlasila s cmuknutim, ked oto¢ila posledna
obalku. Bola biela, z kvalitného papiera, adresa bola pisand rucne,
pismo sa nakldnalo na stranu. Stilo tam toto:

Franklin Hayes
Ulica Merton Road 34
Finchley, Londyn
N28JS

»=Deje sa nieo, mami?“

»INi¢. Zdd sa, Ze postir nim dorucil list uréeny pre suseda.”

»Ja mu ho odnesiem!“ zaplesal Red a chiiapol po obilke.

Mama ju odtiahla z jeho dosahu. ,Netreba, odvetila a vlozila
obdlku do vrecka Zupanu. ,,Odnesieme ju poobede, ked péjdeme von.“

,Aleee

»2Aleee,“ napodobnila ho. ,Poobede pojdeme do parku. Ale ¢o bu-
des robit doobeda? Vonku je krasne. Nechces si zaskdkat na trampo-
line? Alebo ti vybalim pastelky a pera? Mozes si nieco nakreslit a ja
zatial upracem kuchyiu.“

Zyrastil tvar, zamyslel sa a potom nadsene prikyvol. ,Mohol by
som nakreslit nieco pre pina od vedla!*

Mama zvesila hlavu. ,Super.”
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Frank stdl v obyvacke pri okne a dvoma prstami opatrne odtiahol
zéaclonu. Sklonil hlavu a nazrel cez medzeru.

Na krbovej rimse sedela Marcie, bosé nohy jej volne viseli, akoby
bola na méle. Mala na sebe riflové nohavice a tricko s neénovym né-
pisom , Furt daco®.

Frank si zvykol, Ze jeho Zena sa objavuje v réznych podobdch. Bo-
la to ¢udna ¢rta jej ,ndvratu®. Niekedy sa mu zjavila ako dvadsatro¢na
zena, ktoru prave stretol. Inokedy mala podobu z poslednych rokov
pred smrtou. Trpko si uvedomoval, Ze sa vzdy objavila tak, ako ju
poznal v skuto¢nom Zivote, nikdy neprisla ako dieta alebo oblecend
v ¢omsi nezndmom. Nutilo ho to s lutostou prijat fakt, Ze bola len
vyplodom jeho fantizie.

Teraz vyzerala ako $tyridsiatni¢ka Marcie z devitdesiatych rokov.
V tom case sa udomadcnila vo svojom tele, o jej este viac pridalo na
krése. Posobila zdravo a plnd Zivota. Vlasy jej siahali po plecia a vlnili
sa, ako ked boli na dovolenke a rozburila ich morska voda a slnko.
Zivé o¢i rimovali jemné vrasky. Tychto vejarikov sa chet Tudia Gasto
zbavit, ale priave podobné drobnosti dodavaji ¢loveku nddych spo-
kojnosti.
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MATT COYNE

,Co to robis, Frank?

Vrhol na nu podrazdeny pohlad a vratil sa k nazeraniu spoza za-
clony. ,Snazim sa zistit, ¢i je ten sopliak este vonku.

Necujne sa zo$mykla z rimsy a uz stila pri nom a nazerala
mu ponad plece. Red sedel s prekriZzenymi nohami na chodniku
pred domom uprostred kopy papierov, pasteliek a pier. Soplavé a fa-
rebné zlepence vlasov mu tr¢ali na vSetky strany a jazyk — ktory
mu od sustredenia vyti¢al spomedzi zubov — sa natahoval smerom
k nosu.

»2Dobre... A precor” opytala sa pobavene.

»2INeviem, preco tam je. Otrava jedna mald!“

»INepytala som sa, preco tam je, ale preco ti to prekaza.

Znova sa na fiu pozrel. ,.Lebo chcem vyniest smeti z kuchyne, ¢o
nemdzem urobit, ked tam vonku $agkuje, lebo sa mi urcite prihovori
a bude ma otravovat. NemoZem si ist posediet do zdhrady, lebo tam
skdce na tej sprostej trampoline, a teraz robi bordel aj vpredu. To sme
dopadli, ¢lovek uz neméze ani vyniest smeti.

»Len sedi na chodniku a kresli si. Nepohryzie ta, ty ¢udik. Preco
mu hovori$ sopliak a otrava? Je to len oby¢ajny mily chlapcek.”

Frank sa na nu pohfdavo pozrel. ,Poviem ti, ¢o je zac. Je to len
obycajny...“ Vetu nedokonc¢il, lebo sa musel rychlo vzdialit od okna.
»Doriti. Zbadal ma.“ Obritil sa a obvifiujico zagdnil na Marcie. , Iy
za to mozes. Pohla si zédclonou.

,oom len vyplod tvojej fantdzie, Franklin. Ako som, dofrasa,
mohla pohnut ziclonou?!“

Frank sa znova priblizil k oknu a vyzrel von. Red nechal pastelky
na chodniku a zamieril k ich domu.

»2Kurnik Sopa. Uz sa blizi.“ Frank sa oprel o stenu a ocakéval za-
klopanie na dvere.

Nic¢ sa neozvalo. Namiesto toho pocul, ako niekto otvoril postova
schranku na dverich.
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FRANK A RED

»Pane!“ ozvalo sa chodbou tenkym hlasom. ,Hal666! Pane?! To
som ja. Ste tu>*

Frank sa ucupil za gauc¢om.

,Videl som vis za oknom. Paneee!“

Marcie sa vrétila na rimsu. ,ViZne mu neodpovies?“ spytala sa
a obzerala si dlane.

Frank si prilozil prst k perim a naznacil jej, aby bola ticho.

,Co si blby? Pocujes a vidi§ ma len ty. Pre¢o by som mala ml¢at?>*

Aj tak jej znova gestom, ktoré vyzeralo, akoby hladkal neviditel-
ného psa, naznacil, aby stichla.

>~PANEEE!“

Nastalo ticho. Cez postovi schranku pocul, ako chlapec potahuje
nosom. Cakal so zatajenym dychom.

Potom zjavne dospel k nejakému zdveru a zakrical: ,Asi ste isli
KAKAT ALEBO COSI TAKE>*

Schrinka sa skripavo zaklapla, ale o chvilku nato ju Red znova
otvoril.

,Neponéhlajte sa, ABY VAS NAHODOU NEZAPIEKLO!

,Co je to za chlapca® precedil Frank cez zataté zuby. V dialke sa
ozvalo volanie chlapcovej mamy.

»2Dobre, pane. IDEM DO PARKU!“ Znova sa chodbou rozlahol
jeho hlas. ,NAKRESLIL SOM VAM OBRAZOK. Vlozim ho cez
schrinku, tak si ho vezmite, KED DOKAKATE “

Frank pocul, ako ¢osi spadlo na rohozku.

»TAK ZATIAL! spevavo zvolal Red a schrinka sa zavrela.

Frank si vydychol, postavil sa a nazbieral odvahu, aby nazrel von,
kde videl Reda skackajiceho po chodniku.

»Ved vravim, otrava,“ zahundral a presne v tej chvili sa chlapec oto-
¢il, zbadal ho v okne a nad$ene mu zakyval. Starec rychlo zastrel za-
clonu, ale aj tak pocul chlapcove sandéle capkat po chodniku a hore po
schodoch, az kym nevosiel do vedlajsicho domu. Kone¢ne si vydychol.
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